WIADOMOSCI BRUKOWE. "

Wilno w Sobote

Dnia 25 Stycznia.

WIADOMOSCI BRUKOWE Z TAMTEGO
SWIATA.

. Niewiadomo jakg droga zaczely domnas do-
chodrzié wiadomasci z krolestw poddanych ber-
ta Plutona; wypis ninieyszy, mieszczacy w so-
bie cickawy nader sad Minosa, surowego se-
dziego tych krain, godzien jest, z wielu wzgle-
dow, bydZ podanym do wiadomoSci mieszkan-
c¢bw naszey ziemi.— Nie jeden, co utyskuje
na losy, uprzedzony o swey prawosci, sarka
gwyczaynie na wyroki i prawa; przeklina se-
dziéw 1 ich niesprawiedliwo$é; niech sig prze=-
kona, ze i w krainach, w ktérych Zadne na-
mietnoSel nie maja mieysca, gorsze sig jeszcze
bezprawia popelniajg. Czlowiek, wyrokiem
przedwiecznego ulegly prawom przyrodzenia,
po krétkiey Zycia podréiy, opuszczajgc siedli-
sko swojego pobytu, stawa przed sadem bez-
stronnych sedziow podziemnych pieczar, kté6-
rsy nayscisley roztrzgsaja sprawy jeégo zycia.
i odpowiednig wymierzajg nagrodg lub kare.

Takim porzgdkiem Xigze Utraciusz, Hrabina
Modnicka, Fircyki Zero, migdzy innemi, przy-
wolanijzostali,azeby zdali sprawe ze swych éwia-
towych czynnosci. — Aze osoby te za Zycia
w wielokrotnych migdzy soba bywaly stosun-
kach, rozmowa ich nayoczéwistszym stala sig
tego dowodem. —. Hrabina wymawiala Xieciu,
ktéry najey widok byl obojetnym, %e jestnie-
cguly ide jg zdradzil w tenczas, kiedy ona ro-
sumiala, Ze rospacz sama po jey egonie, przy-
wiodla go w te odlegle krainy, azeby si¢ nano-
wo = nig polgczyl— Xigi¢ dowodzil jey ze
swojey strony, fe si¢ okrutnie myli; rozumie-
j§o, 1z mozna Swiat opuszcgaé, dla jey czter-
dgiesto-pigcio letniego wieku, dwoch tuzinow
marssczek, 1 ge kilkanascie wstawionych zgbow,
mogg komu do tego stopnia sawréeié gloweg

Hrabina nazywala to impertynencyq, protesto~
wala si¢ przeciw takicmu oczernieniu, i gro-
zila Xieciu za jego $mialosé; lecz ten napo-
minal ja, azeby miala wigcey umiarkowania ,
pamietajac, Ze sig znayduje w krélestwie zmar-
lych, w ktérém kazdemu prawde powiadaja,
Napomnienie to malo pomoglo. Hrabina przy-
ponfhiawszy wymowke 45 lat, zaczela sslo-
chaé zZalosnie, dostala spazmow, serdecznego
§miechu, 1 wiréd licznego gronma patrzacych
cieniow , heroicznie omdlala. XigZe; jui nie
ten, co byl na $wiecie, znikly wnim dawne
sentymentalne uczucia, nie poSpiesza z ratun-
kiem, ale przeciwnie, z szyderstwem radzi
Hrabini, Zeby nie grala komedyi, Ze tu sig nie
znaydujg uprzeymi kawalerowie , iantyspazmo-
dyczne krople, zZe tuwiek caly moze omdlala
przeleZed, anikt jey nawet woda nie orzeiwi.
Taka perorg obudzona s letargu Hrabina:
nZdrayeo, rzeeze, taz to jest wdzigcznosé za
mojg¢ palajgcg milosé ? Czyz nie ty zaklinales
sig na tamtym S$wiecie, Ze mnie nad Zycie
kochasz? Czyi nie ty powtarzale§ mi zawsze,
Zem rozumna, piekna, mila 1 wzér doskonatosci”
Bez watpienia, rzeeze XigZe: lecz takze, czyz
nie ty Hrabino, trzy razy oplacala$ moje diu-
gi? CzyZ nie do ciebie odsylalem zawsze , mo-
jego krawca, szewca, restauratora, aptekarza
itego przekletego dyda, ktory ode mnie bral
potrdyne procenta? Czyz nie na twdy rachu-
nek kupowalem szale dla nieporéwnaney bale-
tniczki Annetty? ,, Jakto! zawola Hrabina,
wtenczas, kiedym dla ciebie majgtek méy ruy-
nowala?” Nie gnieway sig Pani! przerwie jey
Xiaze. Ja ruynowalem ciebie, mnie obdzierala
Anneta, tg oszokiwal jakis mlody wietrznik,
z ktérego rownie ktokolwiek korzystaé musialy
na tamtym Swiecie nie ma ‘2adnego czlowieka,
kiéryby ionnych nie oszukiwal, albo s3am nie



byt oszukany. Jakies chciala sama jedna uni-
knaé wspélnego losu? ¢«

Przybycie innych cieniow przerw alo tg
interesujacg rozmowe. — Iirabina iXigze po-
znali migdzy niem: swych poufalych przyjaciol,
Fircyka 1 Zero. Pierwszy zaraz im doniost,
Ze druglego dnia po smierci Xiecia Utraciusza,
2 rozpaczy pojechal na obiad do jednego boga-
tego poborey (odkupezyk), gdzie stél przepy-
szny zastawiony byl cudownego smaku rybami,
aZe niezmyslony apetyt réwna sig wrodwney
jego gddatlmosm, stalo sxg to przyczyna nie-
przewidzianego nieszczgscia: bo w chwili, w kté-
rey rozpoczal zawzigta sprzeczke, udawiksig
koscig, 1 nie przyszedl do siebie, az w pan-
stwie Plutona. Drugi: na zapytanie Hrabini,
jaka droga dostal sig nad brzegi Styxu? wie
si¢ odezwal slowa: , Nic naturalnieyszego !
gralem w bostona, przegrywalem juz wigcey
tysiaca stawek, gdy nagle, na szczgScie , kon-
czac 36ty four, uderzony zostalem apoplexya,
i proscintenka droga, z za stolika bostonowego,
stanglem przed sgdem Minosa%“ Spytany za$ od
Xiecia: jakim sposobem na tamtym Swiecie
ndalo mu si¢ zostaé, z niczego czymsis? —
s Bardzo latwym, odpowiedzial, nie mialem
Zzadney wrodzoney dumy, za pierwszym zja-
wienlem si¢ mojém na Swiat, wzialem si¢ do
podchlebstwa , podlo$ci; takim sposobem pel-
zalem'a pelzalem, i nakoniec dopelzlem, nie
do znaczenia wielkiego czlowieka, lecz do ze-
gwolenia: bym si¢ znaydowal w maylepszych
towarzystwach, okazywalrdznego rodzaju przy-
slugi moim protektorkom, roznosit plotki, a
niekiedy i skladal partya Bostona. Mezowie,
dla ktérych zdawalem si¢ maymniey niebez-
piecznym, poblazali mi dla dogodzenia swoim
polowicom , a te lubily mig przez samo nawy-
knienie. Stalem si¢ dla nich tak mnieodbicie
potrzebnym, jak pokojowe pieski, papugi, i
inne domowe Zwierzgta. Lecz tego jeszcze bylo
dla mnie zamalo. Chciatem si¢ wslawié zu-
czciwoscl 1 szlachetnego postgpowania ; naten
koniec nauczylem sig¢ niektérych wierszy z dra-
matu Nedza i szlachetno$é duszy , i przytacza~

lem je w kaZdey rozmowie mojey. Sto rubli
dawane miw sposobie podarunku, obrazaly de-
likatmosé mojg, natomiast u innego pozycza-
Yem tysiac; gdy mi odmawiano, powtarzalem
gloSno , ze posiadam szlachetng duszg; dzie-
sigciu® innych, .aby tylko mieli co gadaé, toz
samo powtarzali, abiadajedenastemu, ktoryby
odwazyl si¢ bydz innego zdania. 'l'akim spo-
sobem, korzystajac "z zaufania moich znajomych,
zaczalem powoli oszukiwaé wszystkich, DMg-
Zowie umyslili czynié swoje uwagi,. lecz u-
przeyme ich Zony jednoglosnie krzyknely, Zem
czlowiek uczciwy, dobry 1 $lachetny! Coz sig
wrzaskowi kobiét oprze? zostalem podawnemu
szlachetnym, dobrym i uczciwym czlowiekiem.

Gdy te konczyl stowa, nadszedl z orsza-
kiem duchow grozny Minos, a wstepujac na
swéy tron, z ktérego dawal wyroki, przy-
wolal sirazy piekielney, objawil o rozpocze-
ciu sadow, 1 praystgpowaé z kolei cieniom
rozkazal. Skoro sig zgraja nawidok jego ma-
jestatu nieco uciszyla, dalysig slyszec narze«
kania réznych cieniow, ktére 1 po Smierci
nie mogly znie$é zZadney réwnosci 1uposledze-
nia. ,, M6y Boze, odezwalasi¢ zaloSnym glo-
sem jeneralowa, przymuszona jestem staé obok
mojey praczki! — Niestety! rzekla tayna kon=
syliarzowa, tuwszystko wolno : zZona kolleskie-
go regestratora tylemsig¢ do mnie obrécita!!'!”
Niewczesne te narzekania, przypominajgce dm-
me ziemskich mieszkancow, zwrécily uwage
Minosa, ktéry strasznym zawolal glosem, azeby
straze piekielne, pierwszego podobnie odzy~
wajgcego si¢, na pastwe Cerberowi oddaly.
Poczem rozkazal sekretarzowi, z przygotowa-
ney listy , czytaé imiona, majacych zdawaé ra-
chunek swego zZycia, zapowiadajac,i aby ze
wszelka szceeroscig odpowiadali na jego zapy-
tania , pod obawg sprawiedliwego zanaymniey-
szy falsz ukarania.

Pierwszy z kolei byl JP. Fircyk, ktéry,
drzgc caly ze strachu, tlémaczyl sig dosyé nie-
wyraznie : ,, Zmiluy si¢ JWny Panie Minosie,
jestem nayniewinnieysze stworzenie ; przez ca=
le Zycie moje nie uczynilem nic z namysiu, a



jeslim kogo i pokrzywdzil, stalo sig to jedynie
przez glupstwo moje. Zatrudnieniem mojem
na tamtym Swiecie bylo: od rana do wieczora
ple$é dziwolygi, ukladaé kalambury w rodo-
witym )qzyku, v\}myslaé anegdoty , 1ndawad
rozumnisia, niezwazajagc na to, zemi nikt nie
wierzyl. — Nie tylko Zem me martwil niko-
g0 ; lecz przeciwnie, wszyscy sig smieli patrzac
na mnie — Nigdy nie bylem prayczyna
tez miczyich; prawda, Zem raz napisal tra-
gedya, lecz nikt tam wigcey, oprocz graja-
cych nie plakal; aktorowie nawet tylko na
scenie plakali, a za kulissami §mieli sig nie-
mniey od spektatoréw. Przysiegam na honor,
JW. Panie, Ze wigcey zZadney winy 1 grzechu
nie znam do siebie “— ,Stworzenie godne po-
htowania, rzekt Minos. StraZze, odprowadzcie
go na Elizeyskie pola, niech tam swoim pa-
planiem zabawia Senek¢ 1 Katona; rozrywka
potrzebna jest tym ponurym medrcom.

Druga koley przypadla na Hrabing Modni-
ckg , ktora,ustyszawszy swoje imie, Swiatowym
odezwata sig tonem ,, CéZ mi powie Monsieur
Minos ? % Pierwsze pytanie bylo: czy pomy-
slatas kiedy , dla czego los obdarzyl cig¢ boga-
ctwy ?— Nigdym o niczém nie myslala, odpo-
wiedziala Hrabina; gralam w Bostona, bywa-
lam nateatrze, icodzienne odbywatam wizyty;
niemniey tez styng z dobroci: skorom sig¢ bo-
wiem dowiedziala, Ze u mojey Marchande
des Modes skradziono na 300 rubli blondyn,
zaraz jey te pienigdze zaplacilam; inmego razu
spieszac do teatru, kareta moja stratowa-
ta Slepege starca, i zgruchotala mu noge, jam
mu pigé rubli assyg. ofiarowala.* Dosyé tego!
zawolal Minos... XiaZe na ciebie przypada
koley!

Xigze nie czekajac zapytania, z géry od
tego zaczal, ze jest poczeciwym czlowiekiem ;
lecz gdy mu Minos zaprzeczy! tey prawdy

dobitnym wyrazem , klamiesz! obruszyl sig

nasz junak, 1 grozié poczal sedziemu, przy-
pominajac mu swoje¢ XiaZeca dostoynosé, ktéra
klamaé nie moze. A Ze nie przystalo mocarzowi
piekiel wchodzié w zatargi z jednym nikcze-
amnikiem , dla tego Minos przywolal Alekte,
Megerg i Tysyfong. Na odglos tych imion,
Xigzg od razu przyznajac sig do winy, wy-

znal, Ze jest zloczyihca: Ze zgrywal niedo-
swiadczonych, oszukiwal stare matrony , nie
placit swoich dlugow, wyzywal na pojedynki,
mécil sig nad jednymi, pogardzal drugimi,
nie mial Zadnego przyjaciela, 1 byl wielkim
Egoista. Ale obok tego (za dozwoleniem Minosa)
dndal na usprawiedliwienie swoje: Zze czesto
ogrywali 1 jego samego; Ze wierzyciele jego
byli to istmi zydzi; Ze wychodzil na pojedynek
zawsze niech¢tnie, dla samey iylko potrze-
by ; 4e na pozor tylko zdawalsi¢ bydé odwa-
Znym, a wrzeczy samey umieral ze strachu;
ze ci, na ktérych swoje wywieral zemste po-
gardzali nim, a ei ktorymi pogardzal, nie chcieli
o nim ani mys$leé; nie mial zas prazyjaciol dla
tego , Ze tyle byl nieznoSnym dla wszystkich,
1le wszyscy dla niego

» Poniewaz skonczyles, rzekl Minos; slu-
chaycie teraz wyroku!

Wystepki wasze nie zasluguja na wieczng
karg , 1 dla tego, aZebyscie si¢ calkowicie
z nich oczyscili, powtérnie na swiat powré-
cicie. Ty Modnicka przeksztalcona zostaniesz
w prosta wloéciankg pracujac co dzien od
rana do wieczora, staray si¢. nadgrodzié czas
przepedzuny na proznowamu 1 mieczynnoSci.
Ty za$ Utraciuszu , cale zycie bedziesz prostym
zolnierzem, mimowolnie zostaniesz uzytecznym
twojey oyczyznie, ajesli z nieustraszoném mez-
twem polegniesz w boju; elizeyskie pola
beda twoja nagrodg. «

Skazani na takowg karg winowayey, od-
wolali si¢ do potwierdzenia samego Plutona;
lecz srogi Minos, z grozng im zapowiadajgc
twarza, Ze tu appellacyyne prosby nie maja
mieysca, za tg zuchwalosé rozkazal strazy,
aby ich do odebrania sprawiedliwey kary do
Tysyfony odprowadzila.

Moy Boze ! co za niesprawiedliwo$é, tak
zacnych ludzi, na tak srogie skazywaé meki!!

KORRESPONDENCYA

Redakcya otrymata list, = ktirego, dla oryginal-
nosci stylu, umieszcza nastepujace wyjqrki.
Panowie Szubrawcy! Ci wy pofizxowawszy

sig iesteScie , ci co u licha ; nu naco Wy nas

siedzgcych spokoynie i Bogu duszg win-
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nych, co raz to zagabniecie. Co mi wam zle-
go kiedy zrobiwszy ? Ci my kiedykolwiek do
was przepijali, lub ¢z przepijajac, zla jaka kie-
dy miedzy nami zaszla komitywa ? Niechayie
sobie, ze w swoich brukowych wiadomosciach,
piszecie rozne zabawne akcenta i tysigczne pra-
wicie banialuki, z ktérych sig czlowiek do roz-
puku na$mieie ; dla tego tez w tuteyszey oko-
licy , kilkadziesigt oséb, fociaz moze nieieby
zupelnie chetnych , zlofywszy si¢ jest na prze-
numerate jednego ich exemplarza. Ale na co
to widoczne przycinki do nas w niektérych
numerkach, tak wyraznie wymierzone, zZe praw-
dziwie aZ hadko czasami czytaé. Oy cosct
wam terag iuz nie szancuie, tak iak pierwiey
swarzy¢ si¢ na drugich i ze wszystkich stroié
kiepiki. Albo to mi nie mami tyle oleiu w glo-
wach naszych, Zebysmy tego nie aprendowali
1 zZebySmy nie gnali, Ze to sg wyrazne kpinki.
Otoz tedy Panowie Szubrawcy-— gniewaycie
si¢ — niegniewaycie si¢; mi wam wieczng wy-
powradamy woyne. Palestra tuteyszego po-
wiatu radzila z ichmofciami dzialaé per viam
juris, manifest zanie§é ad acta i powszystkich
szubrawcow pozew wynies¢ do Grodu, a nawet
w sprawie ogélney mnas wszystkich dotyczgcey
berplatnie, co sig rzadko kiedy wydarza, faty-
g¢ swoie zaofiarowawszy byla. Rzecs wazigto
ad turnum 1 wypadlo odpisaé na pismo i odpi-
saé nawet szparko, toiest, bez zadney dylacyi.
CigZar ten przykry na mnie wloZono. Wie-
dzieé za$ potrzeba, Ze ia natakie rzeczy may-
ster. Wzigwszy albowiem w sgkolach jeszcze
z pare tysicey, tak od was przezwanych, kro-
pel (INB frekwentowalem szkoly niegdy$ u Oy«
céw Jezuitéw, nie takie jak to teraz.) dico
z parg tysigey kropel pro memoria piinego mo-

iego do nauk, a mianowicie retoryki przykla- .

dania si¢, aplikuige si¢ przez lat pigé, przy
nayslawnieyszym tuniegdys adwokacie, toiest,
noszgc oposle mecenasa molego zapazuchem pa-
piery na sady, bedac sam przez lat 6 adwo-
katem, a przez lat 10 ciggle regentem dekre-
towym , zdarzaiqc si¢ nie raz na Seymikach i
kilka razy trafiwszy sie u Wilni , moge ieszcze
& IchmoSciami piorem powoiowad.

Pierwsz na pierwsz z caley kategoryi pi-
sma waszego , choé¢ dosyé w akcenta bogatego,
pokazuie sig;ze musi bydz iestedcie wszyscy,a

przynaymniey plus minusholtysze. Bo ktoz kiedy,
maigc przyzwoita do utrzymania si¢ fortunkg,
pomyslal zostac autorem, i tak iak wy, pisad
moralng nauke. . . . .

Zarzucaia nam takoz niektérzy, Ze nie ma-
my wielka ochota do nauk, i zc ksigzkinic by-
naymniey nas nie rupiq. Da daycieZ nam po-
koy zteminaukami, i nie naZyczaycie nam ich:
bo to naprozno. Naco si¢ nam przyda prozne
marnotrawienie czasu nad niemi, kiedy mamy
co lepszego do robota. Oprécz tego, naco nam
sg one potrzebne? Ci do urzedow ? te sig bez
nich obey$é moga . .. Piszcie zatem: co chcecie
Panowie Szubrawcy, mi was sfuchac nie bg-
dziem. Ja sam mam syna Pranusia, ktérego
oddalem do palestry, niek sig tam cokolwiek
podaplikuie, pozZniey go poszle do u Wilni,
niek tam troszkg igzika przylomi 1 begdzie so-
bie dobry i pozyteczny dla kraiu obywatel. A
1 teraz iuz iest pozyteczny, bowiem bedac suk~
kulektorem , i zbierajac kopy dla sadu, poma-
lenku iuz sig wprawia do zbierania.

A co sig dotycze mowy naszey, ze troszke
niby to zarywa na starozytna mowe oycéw
naszych. To mnieysza iest oto, 1 niewarto
si¢ nad tém zastanawiaé, a tém bardziey wyk-
piwaé. Jednak sig i u nas znayduig biegh w je-
zyku polskim, do ktérych liczby i sam takoz,
niechwalac sig, mam honor nalezeé. Ichociaz
to widzg mniey potrzebna rzecza, iednak w mo-
ich ziomkach, tg wade niekiedy postrzegam i
ong poprawuig. I tak np. ongi bylem spot-
kawszy Pana ciwunowicza na drodze, ktéry
wytknagwszy glowe z karety, zawolal, a koma
to iedzie?przestrzegtem go zaraz o blgdzie gram-
matycznym, iodpowiedzialem czysta polszczy-
zng : mnie iedzie. Niektérzy nasi Palestranci,
u ktérych igzik ieszcze nie przylamiwszy sig
zest, takiego w introdukcyl sprawy uzywaig
wyraZenia, niezeby podlug mnie dobrego:« Wi-
dzialesz tedy prze$wieiny sqdzie iprzekonalesz
sig, Ze dowody przeciwney strony ., musi byd%
sq utedostateczne , kiedy ani manifestu, ani
oswiadczenia , taZ nie byla zaprodukowaivszy ¢
Mnie sig zdaie, iz zamiast mowié ,,dowody
musi bydz vest niedostateczne, gladzieyby i praw-
dziwie po polsku powiedzieé mozna” muszq
sq dowody niedostateczne. Ale ta bagatela in
procedendo rzeczy nie stanowi.....

Dozwala si¢ drukowad z warunkiem dostawienia do Komitetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla

Migysc prawem wyanaczonych.

F. N. Golaiski Kom. Cenzury Cst.

w Wilnic w drukarni Redakcyi pism peryodyczmych.



